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NARIZENI RADY (ES) & 2252/2004
ze dne 13. prosince 2004

o normach pro bezpecnostni a biometrické prvky v cestovnich
pasech a cestovnich dokladech vydivanych ¢lenskymi staty

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 62 bod 2 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropské rada na zasedani v Soluni ve dnech 19. a 20. Cervna
2003 potvrdila nezbytnost jednotného piistupu Evropské unie
k biometrickym identifikatorim nebo biometrickym tidajim pro
doklady statnich pfislusnika tfetich zemi, cestovni pasy obcani
Evropské unie a informacni systémy (VIS a SIS II).

(2)  Minimalni bezpecnostni normy pro cestovni pasy byly zavedeny
usnesenim zastupct vlad ¢lenskych statd, zasedajicich v Rade, ze
dne 17. fijna 2000 (?). Nyni je vhodné zvysit pravni silu uvede-
ného usneseni opatfenim Spolecenstvi, aby bylo dosazeno zdoko-
nalenych harmonizovanych bezpecnostnich norem pro ochranu
cestovnich past a cestovnich doklad pfed pozménovanim.
Zaroven by do cestovnich pasii nebo cestovnich dokladi mély
byt za ucelem zavedeni spolehlivého spojeni mezi pravym drzi-
telem pasu a dokladem zaclenény biometrické identifikatory.

(3)  Harmonizace bezpecnostnich prvki a zalenéni biometrickych
identifikatorti je dalezitym krokem smérem k pouzivani novych
prvkl s ohledem na budouci vyvoj na evropské urovni, ktery by
spojeni mezi drzitelem a cestovnim pasem a cestovnim dokladem
jako dulezity prispévek k zajisténi jeho ochrany pfed podvodnym
pouzitim. Je tieba zohlednit specifikace Mezinarodni organizace
pro civilni letectvi (ICAO), a zejména specifikace stanovené
v dokumentu €. 9303 o strojové Citelnych cestovnich dokladech.

(4)  Toto nafizeni je omezeno na harmonizaci bezpecnostnich prvki
véetné¢ biometrickych identifikatort v cestovnich pasech
a cestovnich dokladech ¢lenskych stati. Uréeni organd
a subjekti, které maji pravo na piistup k osobnim udajim obsa-
zenym v uchovavacim médiu dokladd, je véci vnitrostatnich prav-
nich predpist s vyhradou odpovidajicich ustanoveni prava Spole-
Censtvi, prava Evropské unie nebo mezinarodnich dohod.

(5)  Toto nafizeni by mélo stanovit pouze specifikace, které nejsou
tajné. Tyto specifikace je tfeba doplnit specifikacemi, které budou
uchovany v tajnosti, aby se predeslo riziku padélani
a pozménovani. Takové dalsi technické specifikace by mély byt
piijaty podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. ervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svérenych
Komisi (%).

(6)  Komisi by mé€l byt napomocen vybor zfizeny ¢lankem 6 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi
jednotny vzor viz (3).

(") Uk vést. C 98, 23.4.2004, s. 39.

(®) Stanovisko ze dne 2. prosince 2004 (dosud nezvefejnéné v Utednim
véstniku).

() Ut. vést. C 310, 28.10.2000, s. 1.

(*) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

(®) Ui vést. L 164, 14.7.1995, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné aktem
o pristoupeni z roku 2003.
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Aby bylo zajisténo, Zze uvedené informace nebudou dostupné vice
osobam, nez je nezbytné, je také dulezité, aby kazdy Clensky stat
urcil nejvyse jeden subjekt odpovédny za vyhotovovani cestov-
nich past a cestovnich dokladd, pficemz clenské staity mohou
tento subjekt v pfipad¢ potieby zménit. Z bezpecnostnich diivodi
by mél kazdy clensky stat sdélit Komisi a ostatnim clenskym
statim nazev prislusného subjektu.

Pokud jde o osobni tudaje zpracovavané v souvislosti
s cestovnimi pasy a cestovnimi doklady, pouzije se smérnice
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji a o volném pohybu téchto udaji (!). Mélo by byt zajisténo,
ze v cestovnim pase nebudou ulozeny zadné dalsi informace,
pokud toto nafizeni nebo jeho pfiloha nestanovi jinak nebo
pokud to nebude v daném cestovnim dokladu uvedeno.

V souladu se zasadou proporcionality je nezbytné a vhodné
k dosazeni zakladnich cild zavedeni spole¢nych bezpecnostnich
norem a interoperabilnich biometrickych identifikatorti stanovit
pravidla pro viechny ¢lenské staty, které provadéji Umluvu
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Gervna 1985 ().
Toto nafizeni nepiekraCuje ramec toho, co je nezbytné pro dosa-
zeni stanoveného cile, v souladu s ¢l. 5 tfetim pododstavcem
Smlouvy.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, pfipo-
jeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili na pfijimani tohoto
nafizeni, a proto pro né neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem
k tomu, ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis podle
hlavy IV treti ¢asti Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 5 uvedeného protokolu
do Sesti mésicti poté, co Rada pfijala toto nafizeni, zda je provede
ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis, kterych
se neucastni Spojené kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady
2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o Zzadosti Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vzta-
hovala néktera ustanoveni schengenského acquis (3). Spojené
kralovstvi se tudiz nepodili na pfijimani tohoto rozhodnuti,
a proto pro n¢ neni zavazné ani pouZitelné.

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis, kterych
se neucastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze
dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se na né¢ vztahovala
néktera ustanoveni schengenského acquis (*). Irsko se tudiz nepo-
dili na pfijimani tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni zavazné
ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim
o pridruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (%), ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1
bod¢ B rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999
o né&kterych opatfenich pro uplatiiovani uvedené dohody (6).

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schen-
genského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evrop-

. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni nafizeni (ES)

1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménénd natizenim

(ES) & 871/2004 (U, vést. L 162, 30.4.2004, s. 29).

¢) Ut
(*) UF

¢) U
©) Ut

. vest. L 131, 1.6.2000, s. 43.
. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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skym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruZeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schen-
genského acquis (1), ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti
Rady ze dne 25. fijna 2004 o podpisu uvedené dohody jménem
Evropské unie a podpisu jménem Evropského spolecenstvi a o
prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni (?),

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cléanek 1

VM1
1. Cestovni pasy a cestovni doklady vydavané ¢lenskymi staty musi
spliiovat minimalni bezpecnostni normy stanovené v piiloze.

Vydavaji se jako osobni doklady.

Komise predlozi do 26. ¢ervna 2012 zpravu o pozadavcich tykajicich se
deéti, které cestuji samy nebo v doprovodu a ptekracuji vné&jsi hranice
Clenskych statli, a v piipadé potfeby navrhne vhodna opatieni, ktera
zajisti jednotny pfistup, pokud jde o pravidla ochrany déti prekracujicich
vnéjsi hranice Clenskych stati.

2. Cestovni pasy a cestovni doklady musi obsahovat velmi bezpecné
médium pro uchovani Gidajd, které obsahuje zobrazeni obli¢eje. Clenské
staty musi rovnéz zahrnout dva ploché otisky prsti v interoperabilnich
formatech. Udaje musi byt zabezpeteny a médium pro jejich uchovani
musi mit dostatecnou kapacitu a schopnost zarucit neporusitelnost,
pravost a utajeni udaja.

2a.  Od pozadavku poskytovat otisky prstii jsou osvobozeny
a) déti mladsi dvanacti let.

Stanoveni vékové hranice dvanacti let je docasné. Zprava uvedena
v ¢lanku 5a bude obsahovat pfezkum této veékové hranice, doprova-
zeny v piipadé potfeby ndvrhem na jeji zménu.

Aniz jsou dotceny disledky uplatiiovani ¢lanku Sa, Clenské staty,
které ve svych wvnitrostatnich ptedpisech pfijatych do 26. cervna
2009 stanovi vékovou hranici niz§i nez dvanact let, ji mohou uplat-
novat béhem ptrechodného obdobi az do doby &yt let po 26. cervna
2009. Vekova hranice v pfechodném obdobi vSak nesmi byt nizsi
nez Sest let;

b) osoby, u nichz je odebrani otiskl prsti fyzicky nemozné.

2b. 'V piipadech, kdy je pofizeni otiskd urcenych prsti docasné
nemozné, povoli Clenské staty pofizeni otisktl jinych prsti. Pokud je
docasné¢ nemozné pofidit i otisky jakychkoli jinych prst, mohou
Clenské staty vydat docasny cestovni pas s platnosti dvanact meésict
a méné.

3. Toto nafizeni se vztahuje na cestovni pasy a cestovni doklady
vydavané ¢lenskymi staty. Nevztahuje se na prikazy totoznosti, které
vydavaji Clenské staty svym statnim prfisluSnikim, ani na docasné
cestovni pasy a cestovni doklady P Cl1 s platnosti dvanact mésicti a
méné. <«

(') Dokument Rady 13054/04 dostupny na: http://register.consilium.eu.int
(®>) Dokumenty Rady 13464/04 a 13466/04 dostupné na: http://register.consilium.
eu.int
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Clanek la

1.  Biometrické identifikatory pofizuji kvalifikovani a fadn¢ zmocnéni
pracovnici vnitrostatnich organd, které jsou pfislusné pro vydavani
cestovnich pasd a cestovnich dokladi.

2. Clenské stity shromazduji biometrické identifikatory Zadatele
v souladu se zarukami stanovenymi v Umluvé Rady Evropy
o ochrang lidskych prav a zakladnich svobod a v Umluvé Organizace
spojenych narodii o pravech ditéte. Clenské staty zajisti, aby v pripadé
potizi se snimanim otiskl prsti byly k dispozici vhodné postupy, které
zaruci, ze nebude dotcena dlstojnost doty¢né osoby.

Cléanek 2

Postupem podle ¢l. 5 odst. 2 se stanovi dalsi technické specifikace pro
cestovni pasy a cestovni doklady podle mezinarodnich norem, mezi néz
patii zejména doporuceni Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO), které se budou tykat

a) dalSich bezpecnostnich prvkd a pozadavkil, vcetné zdokonalenych
norem na ochranu proti padélani, napodobovani a pozménovani;

b) technickych specifikaci média pro uchovani biometrickych prvka
a jeho zabezpeceni, véetné zabranéni neopravnénému pristupu;

¢) pozadavkd na kvalitu a spolecné technické normy pro zobrazeni
obliceje a otisky prstil.

Clének 3

1.  Postupem podle ¢l. 5 odst. 2 lze rozhodnout, Ze specifikace
uvedené v Clanku 2 jsou tajné a nezvefejiiuji se. V tom piipade se
sdéluji pouze subjektim uréenym clenskymi staty pro tisk a osobam
fadné povérenym clenskym statem nebo Komisi.

2. Kazdy clensky stat urci jeden subjekt, ktery bude odpovédny za
tisk cestovnich past a cestovnich dokladi. Nazev tohoto subjektu sdéli
Komisi a ostatnim clenskym statim. Tentyz subjekt mtze byt urcen
dvéma nebo vice Clenskymi staty. Kazdy clensky stat je opravnén
zménit jim ureny subjekt. Uvédomi o tom Komisi a ostatni Clenské

staty.

Clének 4

1. Aniz jsou dotcena pravidla o ochrané udaji, maji osoby, jimz je
vydan cestovni pas nebo cestovni doklad, pravo ovéfit osobni tdaje
obsazené v cestovnim pase nebo cestovnim dokladu a ptipadné poza-
dovat provedeni opravy nebo vymazu.

2.V cestovnim pase nebo cestovnim dokladu nesméji byt obsazeny
zadné udaje ve strojové Citelné forme€, pokud toto nafizeni nebo jeho
pfiloha nestanovi jinak nebo pokud to vydavajici stit neuvede
v cestovnim pase nebo cestovnim dokladu v souladu se svym vnitro-
statnim pravem.

3. Biometrické tdaje jsou shromazdovany a uchovavany
v pamétovém médiu cestovnich pasii a cestovnich dokladd za tcelem
vydani téchto dokladii. Pro ticely tohoto nafizeni se biometrické prvky
v cestovnich pasech a cestovnich dokladech pouziji pouze k overovani

a) pravosti cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu;

b) totoznosti drzitele pomoci piimo dostupnych srovnatelnych prvki
v piipadech, kdy musi byt cestovni pas nebo cestovni doklad
podle pravnich predpisti predlozen.
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Kontrola dalsich bezpe¢nostnich prvki je provadéna, aniz je dotcen ¢l. 7
odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne
15. biezna 2006, kterym se stanovi kodex Spoledenstvi o pravidlech
upravujicich  pfeshrani¢éni pohyb osob  (Schengensky hrani¢ni
kodex) ('). Neshoda pfi srovnavani prvkd nema sama o sob& vliv na
platnost cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu pro Ucely piekroceni
vnéjSich hranic.

Clanek 5

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1683/95.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je dva mésice.
3. Vybor piijme svij jednaci tad.
VM1
Clanek S5a

Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé€ do 26. cervna 2012
zpravu, ktera bude vychazet z rozsahlé a podrobné studie nezavislého
organu pod dohledem Komise a kterd provéii, mimo jiné vyhodnocenim
presnosti pouzivanych systémd, spolehlivost a technickou proveditelnost
snimani otiskl prsti u déti mladSich dvanacti let za ticelem identifikace
a overovani, a soucasné porovna miru chybného odmitnuti v kazdém
Clenském staté a na zakladé vysledkti dané studie provede analyzu
potiebnosti spoleénych pravidel pro uréovani shody. V ptipadé potreby
ke zprave pfilozi navrhy na upravu tohoto nafizeni.

Clének 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlasSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clenské staty toto nafizeni pouZiji:
a) pokud jde o zobrazeni obliCeje, nejpozdé€ji 18 mesicl, a
b) pokud jde o otisky prstl, nejpozdé€ji 36 mésict

od prijeti dalSich technickych specifikaci uvedenych v ¢lanku 2. Platnost
jiz vydanych cestovnich past a cestovnich dokladd vSak neni dotcena.

Ustanoveni €l. 1 odst. 1 druhého pododstavce se provede do 26. ¢ervna
2012. Pavodni platnost pro drzitele dokladu vsak neni dotcena.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spole-
censtvi.

(") Ut. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
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PRILOHA

MINIMALNI  BEZPECNOSTNi NORMY CESTOVNICH PASU
A CESTOVNICH DOKLADU VYDAVANYCH CLENSKYMI STATY

Uvod

Tato pfiloha stanovi minimalni Uroven zabezpeCeni, kterou musi spliovat
cestovni pasy a cestovni doklady Clenskych stati. Ustanoveni této pfilohy se
vztahuji pfedev§im na stranku s biografickymi tdaji. Generické bezpecnostni
prvky se vztahuji i na ostatni ¢asti cestovnich past a cestovnich dokladi.

Stranka s biografickymi Udaji se mtze skladat z riznych zékladnich materiali.
Tato priloha stanovi minimalni Groven zabezpeceni pro konkrétni pouzity mate-
rial.

1. Material

Papir pouzity na ty oddily cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu, které
udavaji osobni nebo jiné idaje, musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

— zadné optické zjasiovace,

— dvouténové vodoznaky,

— bezpecnostni ¢inidla na ochranu pfed pozménovanim chemickym vymazem,

— barevna vlakna (¢aste¢né viditelna a ¢asteéné fluorescenéni pod UV svétlem
nebo neviditelna a fluorescencni nejméné ve dvou barvach),

— doporucuji se UV fluorescenéni plansety (u $titkti jsou povinné),

— doporucuje se pouzivat pruhledovy prouzek.

Pokud ma stranka s biografickymi tidaji podobu stitku, mize byt od vodoznaku
na papiru pouzitém pro tuto stranku upusténo. Od vodoznaku muiize byt také
upusténo u papiru pouzitého pro vnitini stranu desek cestovniho pasu. Bezpec-
nostni ¢inidla jsou pozadovana na vnitini strané desek pouze tehdy, pokud jsou
zde zapisovany udaje.

Prosivaci nit' by méla byt chranéna pred vyménénim.

Pokud je karta ur¢ena k uloZeni osobnich idajti do cestovniho pasu nebo cestov-
niho dokladu celd z umélé hmoty, neni obvykle mozné zaclenit veskeré autenti-
zaCni znaky pouzivané pro papir cestovnich pasii a cestovnich dokladd.
V piipadé stitkll a karet musi byt nedostatek znakli v materialu nahrazen opatie-
nimi bezpecnostniho tisku, pouzitim prvku na ochranu proti kopirovani nebo
techniky vydavani podle oddila 3, 4 a 5, ktera ptesahuje dale uvedené minimalni
normy.

2. Stranka s biografickymi udaji

Cestovni pas obsahuje strojové Citelnou stranku s biografickymi udaji, ktera musi
spliiovat specifikace Casti 1 (o strojové Citelnych cestovnich pasech) dokumentu
ICAO 9303 a postupy vydavani musi spliiovat specifikace, které uvedeny doku-
ment stanovi pro strojové Citelné doklady.

Podobenka drzitele je rovnéz na této strance a nepfipeviiuje se, ale zacleiuje do
materidlu stranky s biografickymi tidaji technikami vydavani podle oddilu 5.

Biografické tidaje se zapisuji na stranku nasledujici v cestovnim pase nebo
cestovnim dokladu po titulni strance. V kazdém piipad€ se jiz vnitini strana
desek nesmi pouzivat pro biografické udaje.

Graficka uprava stranek s biografickymi daji musi byt takova, aby byla rozli-
Sitelnd od ostatnich stranek.

3. Techniky tisku
Uzivaji se tyto techniky tisku:
A. Tisk pozadi:

— dvoubarevné gilose nebo rovnocenné struktury,
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— duhové zbarveni, pokud mozno fluorescenéni,
— UV fluorescen¢ni pretisk,

— uéinné ochranné motivy proti padélani a pozméhovani (zejména na
strance s biografickymi udaji) s volitelnym pouzitim mikrotisku,

— na papirové stranky cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu a na Stitky
se musi pouzivat reaktivni barvy,

— je-li papir cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu dobie chranén pied
pokusy o padélani nebo pozménéni, neni pouziti reaktivni barvy povinné.

B. Tisk formulafe:
se zaclenénym mikrotiskem (pokud jiz neni obsazen v tisku pozadi).
C. Cislovani:

Na vsechny stranky uvnité cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu by se
mélo tisknout (pokud mozno specialnim fontem a UV fluorescenéni barvou)
nebo perforovat vlastni ¢islo dokladu, anebo v piipadé cestovnich pasi —
karet by se vlastni Cislo dokladu mélo zaclenit s pouzitim téZe techniky
jako pro biografické tdaje. Doporucuje se, aby u cestovnich past — karet
bylo vlastni ¢islo dokladu viditelné na obou stranach karty. Pokud je pro
biografické udaje pouzit Stitek, melo by se vlastni ¢islo dokladu vytisknout
s pouzitim fluorescenéni barvy, pficemz pouziti specialniho fontu je povinné.

Pokud jsou pro biografické udaje pouzity Stitky nebo wvnitini stranky
z nelaminovaného papiru, pouzije se také hlubotisk se skrytym obrazem,
mikrotext a barvy s opticky proménlivymi vlastnostmi, jakoz i difrakéni
opticky proménlivy obrazovy prvek (Diffractive Optically Variable Image
Device — DOVID). Dalsi opticky proménlivé bezpe¢nostni prvky se rovnéz
pouziji v cestovnich pasech — kartach zcela vyrobenych z umélé hmoty,
pfinejmensim pomoci prvku DOVID nebo rovnocennych opatieni.

4. Ochrana proti kopirovani

Opticky proménlivy prvek (optically variable device — OVD) nebo rovnocenny
prvek, ktery poskytuje stejnou uroven identifikace a bezpecnosti jako prvky
v soucasnosti pouzivané v jednotném vzoru viz, se pouzZije na strance
s biografickymi udaji, a to ve formé difrakcnich struktur, které se meéni pfi
pohledu z riznych Ghlt (prvek DOVID), zaclenénych do vrstvy laminované za
tepla anebo do rovnocenné (co nejtenci) laminované vrstvy nebo jako horni
vrstva prvku OVD, anebo ve S§titku nebo na vnitini strance z nelaminovaného
papiru jako metalizovany nebo ¢astecné demetalizovany prvek OVD (s hluboti-
skovym pietiskem) nebo rovnocenné prvky.

Prvky OVD by se mély zaclenit do dokladu jako prvek vrstvené struktury, ktera
ucinné chrani proti padélani a pozménovani. V papirovych dokladech by mély
byt zaclenény po celém povrchu jako prvek vrstvy laminované za tepla nebo
rovnocenné (co nejtenci) laminované vrstvy nebo jako bezpe¢nostni horni vrstva,
jak je popsano v oddilu 5. V dokladech z umélé hmoty by mély byt zaclenény do
co nejvétdiho rozsahu povrchu karty.

Je-li karta z umélé hmoty personalizovana laserovym rytim, do kterého je
zaClenén proménlivy laserovy obrazec, pouzije se difrak¢ni prvek OVD, pfinej-
mensim ve formé umisténého metalizovaného nebo prihledného prvku DOVID,
za ucelem dosazeni posilené ochrany proti kopirovani.

Je-li stranka s biografickymi wdaji zhotovena z umélé hmoty s papirovym
stfedem, pouzije se k dosazeni posilené ochrany proti kopirovani difrakéniho

prvku OVD, piinejmensim ve formé¢ umisténého metalizovaného nebo prihled-
ného prvku DOVID.

5. Techniky vydavani
Aby se zajistila fadna ochrana tdaji v cestovnich pasech proti pokusim
o padélani a pozménovani, zacleni se biografické tidaje, obsahujici podobenku
drzitele, podpis drzitele a hlavni udaje o vydéani dokladu, do zékladniho materialu
dokladu. Konven¢ni metody pfipojeni fotografie se nadale nepouziji.
Lze pouzivat tyto techniky vydavani:
— laserovy tisk,

— tepelny pfenos,

— inkoustovy tryskovy tisk,
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— fotografie,

— laserové gravirovani, které G¢inné pronika do vrstev karty nesouci bezpec-
nostni znaky.

Za celem zajiSténi odpovidajici ochrany biografickych idajii a tdaji o vydani
proti pokusim o padélani a pozménovani je pfi pouziti techniky laserového tisku,
tepelného pienosu a fotografie povinné laminovani za tepla nebo rovnocenné (co
nejtenci) laminovani s prvkem na ochranu proti kopirovani.

Cestovni doklady musi byt vydavany ve strojové Citelné formé. Graficka uprava
stranky s biografickymi udaji musi spliiovat specifikace ¢asti 1 dokumentu ICAO
9303 a postupy vydavani musi spliiovat specifikace, které tento dokument stanovi
pro strojové Citelné doklady.
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